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Palaiyan - 1. Kurunilamannan (A Petty chieftain) In Maturai in the Pahtiya monarch's court, four-fold counsellors* groups were prominent like the four kinds of Kocars in the assembly of good men of Palayan of Mokur (Matu. 508:510).
2. Colon Maravan (A Cola commander) Hie town of Por in Kaviri country, belonged to the Cola commander Palayan of the victorious .spear,and shield dark as a cloud, and arrows numerous as the rain drops (Akam. 186:14-16), In the war to subdue the Kohkars waged by the Cola king, the unfailing spear of war-like Palayan with his white-tusked war-elephants, destroyed the enemies (Nar. 10:6-8).
Palaiyan Maran - Pantiya Ventan (Pantiya king) KiHivalavan in his victorious march through enemy countries, defeated Palayan Maran with his tall chariots and caparisoned elephants, in the battle at Kutal city itself and seized his horses and tuskers (Akam.346:18-25).
Palaiyol - Turkai (Goddess Durga)
Lord Murukan is the son of the ancient Goddess Durga of the wilds (Muru.259).
Pallam - Nirnilai (Pit with water)
The hero made a doll of pancay reeds growing in the marshy hollow and gave it to the tender heroine (Kurii.276:l,2).
Palli - Patukkai (Bed)
Ceramah kottampalattut tuficiya Makkotai lamented thus at the death of his queen: "My wife has gone to the upper world, from her bed of fire on the funeral pyre in tfie crematory; woe is met that J alone am still alive" (Puram.245:3-7), ThQ great queen of Putappan-
tiyan said to the elders who tried to stop her enteiing the burning pyre along with her dead husband: "I am not one of your widowed women sleeping on a bed of gravel without a mat observing austerities of widowhood'1 (Puram.246:9,10). The buffalo after grazing on the red water-lilies, slept on a bed of wild jasmine in the shade of a jack tree covered by pepper-vine, with the turmeric leaves caressing its back (Ciru.42-46), Tough young-men in thatched huts with deerskin beds, guarded the dangerous pathways from the bandits (Matu.310-312). As the heroine had been confined to her house, the hero sighed like an elephant on its bed, whenever he saw mating birds or lovers in happy union (Nar.253:l,2).
2. ham (Space/place)
Big mansions ia the lands of the enemies of Talaiyalankanatuc ceruvenra Netuficeliyan devastated by him, were ruined utterly; in the space beside the burnt-down bins, the barn-owl screeched with its mate (Matu. 169,170). The wailing of the foresters attacked by the porcupine living in the long cavernous place was heard among other noises in the hill-side (Malai.300,301), In the space above the eaves of the cottage, the house-sparrow dwelt with its fledglings after eating tb°, corn (Kuru.46:l-5). The boar after grazing in the millet-field slumbered in the slope of the hill, unafraid of the tiger that had a cleft as, its dwelling place (Nar.386:l-5).
3. Tuyilutal (Sleeping)
The Pahtiya monarch, sleepless even at midnight, walked through his encampment, enquiring after the health of his wounded soldiers (Netu,186-188). The otter-pups in the back-blameless beauty of my lady has been ruined; therefore, do not conje back any more" (Kuru.258:1,7,8). The heroine had a blameless beautv like unto ain their clear voicesierophant who was arranging for a frenzied dance, the maid said mockingly: "Will the chest of my lord that had caused my lady's malady, accept the sacrifice of the lamb you are killir*g in honour of theved, pining for him, like the sun dispelling the darkness spreading every-where (Kali. 148:21-24). feet were hurtmy lady losesbreasts of my young beloved"n a cold dewy day, the hero left us, while the owl hooted from the nemai  theirleaner"Obd of Dea^h a ram Your twelve \expndtw-2 hands sport these tributes!\super 11\nosupersub  (Pari.5:58-60).}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb281\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 2. \i Mayfr \i0 (Hair)}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li2\fi0\ri0\sb5\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw3\f1\cchs0\lang1033\fs23 The male sparrov/, feeding upon paddyrgrains,}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb2\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw12\f1\cchs0\lang1033\fs23 dwelt with its mate in a iiest built with the}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li17\fi0\ri0\sb10\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 split ends of \i tip& \i0 strings of minstrels' \i ynls, \i0 and}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw4\f1\cchs0\lang1033\fs23 the thick hair'on the manes and tails Df horses}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li24\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw0\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Puram318:5,6).}\par \pard \plain \cbpat8\qj\li34\fi1164\ri0\sb576\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw-2\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Ear of corn/tender shoot/embryo) \expndtw5 The/fresh panicum crop ripened to maturity \expndtw7 uppn its long dark stem with plump ears t)f \expndtw0 c6rn (Puram. 120:6,7). In the woody tract,,&e \expndtw1 rabbit with eyes round as gooseberries, fed On \expndtw2 the tender shoots of the curved panicum fiiant \expndtw5 and after slumbering amidst the vines; drank \expndtw8 the water in the courtyard of a house along \expndtw5 with its mate (Akam.284:2,3). Kuguvafl's \expndtw-3 Marantai was a fertile village where the teuphig. \expndtw2 shrimp, severed the bindweed .creepy'-in the \expndtw-3 slush, making the bent ears 0f cbrii erf paddy to \expndtw-2 open out (Akam.376:14-15).}\par \sect\sectd \sbknone\pgwsxn12240\pghsxn15840\marglsxn5996\margrsxn5918\margtsxn1440\margbsxn720\cols1\colsx60 \pard \plain \li0\ri0\sb0\sa0\pvpara\phmrg\posnegx1344\posnegy653\absw0\absh2716\nowrap\dfrmtxtx38\dfrmtxty60 {\pict\wmetafile8\picw4741\pich4792\picwgoal2688\pichgoal2716
